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Haziran 2003 te yapýlan Olaðan Genel Kurulumuzda seçilen yeni yönetim kurulu
adýna hepinize merhaba. Genel kurulumuz, Anýtlar ve Müzeler Genel

Müdürlüðünün bahçesinde "camiý köþk" diye bilinen kafeterya binasýnýn önünde
açýk hava toplantýsý þeklinde yapýldý. Hava çok güzeldi. Bu nedenle olacak genel kurula
katýlým sayýsý ancak yeni yönetim ve denetim kurulu üyeleriyle yedeklerini seçecek
kadardý. Halbuki her zaman olduðu gibi sempozyum tarihine eklenen bir tatil gününde
bu genel kurul toplantýsýna en azýndan mesleki sorumluluklarýnýn bilincinde olduðuna
inandýðýmýz meslektaþlarýmýzýn katýlýmýný beklerdik. Ankara'daki üyelerimizin bu toplan-
týya ilgisizliðine ise anlam veremiyoruz. Sayýn Prof. Dr. Coþkun Özgünel baþkanlýðýnda
iki senedir baþarýlý bir þekilde yönetilen derneðimiz gerek Anýtlar ve Müzeler Genel
Müdürlüðü ve gerekse Kültür ve Turizm Bakanlýðý ile gayet olumlu ve uyumlu iliþkiler
içinde bulunmuþtur. Bu "Pax Romana'nýn bile üyelerimizin genel kurula katýlýmýný
saðlayamamasýnýn nedeni nedir acaba?

Avrupa Birliðine üye olmak yolundaki uðraþlarýmýzda en önemli görevlerden
birisi de sivil toplum örgütlerine düþmektedir. Dýþ kaynaklý hibe veya kredilerle yürütüle-
cek projelerde finansmanýn temel koþullarýndan biri proje yönetimine ilgili sivil toplum
örgütlerinin katýlýmýnýn þart olmasýdýr. Diðer bir anlatýmla projelerin iki ayaðý olacak
kamu kuruluþlarý ve sivil toplum örgütleri projeleri beraber yürütecekler ve yerel halk
bundan ekonomik girdi saðlayacak. Bu doðrultuda genç meslektaþlarýmýzýn kendilerini
iyi hazýrlamalarý bir meslek kuruluþu olan derneðimize sahip çýkmalarý ve katkýlarda
bulunmalarý ülkemiz ve mesleðimizin geleceðinin yapýlandýrýlmasý açýsýndan son derece
önemsenmesi gereken bir konudur.

Dünden bugünlere yansýyan meslektaþ profilimiz, Avrupa Topluluðu dayatmalarý
ile belki bugün daha iyi kavrayabileceðimiz sivil toplum örgütü çalýþmalarýný hafife
almakta ve hatta meslekteki kiþisel çýkarlarý için zararlý görmektedir. Mesleðimizin
yarýnlarýnýn planlanmasý için gösterilmesi beklenen dayanýþmalar kiþisel çýkar dayanýþ-
masý olarak yürütülmekte, her politik iktidara uygun maskelerle oluþturulmuþ "saadet
zincirine" yeni halkalar ilave edilerek ve ya çýkarýlarak düzenin devamý saðlanmaktadýr.
"Gideni iteklemek geleni eteklemek" geleneði mesleðimize ve dolayýsý ile ülkemize büyük
zararlar vermektedir. Bu aymazlýðýn sonucu olarak altýyüzbine yakýn eserin müze envan-
terinden çeþitli nedenlerle düþülmesine, soygun yapýlmamýþ müzenin kalmamasýna ve
televizyonlara çýkan asýrlýk müze depolarýnýn utanç verici görüntülerine katlanmak
zorunda kalýyoruz.

Görsel ve yazýlý basýnda gündeme gelen, sayýn Bakan Erkan Mumcu'nun da
yakýndýðý bu görüntü acaba yeni radikal kararlara kamu oyunda bir zemin hazýrlama
hazýrlýðý mýdýr? Bu konuda ilk akla gelen sit sahalarýnýn daraltýlarak satýlmasý ve
müzelerin yerel yönetimlere devredilmesi çalýþmalarýnýn yapýldýðý duyumlarýnýn gerçek-
leþme yolunda olmasýdýr. “Kuruyan gölde saltanat kayýðý yüzmez.” Tüm meslektaþlar bir
araya gelerek mesleki sorunlarýmýza çözümler üretmemiz gerekmektedir.

Yeni Yönetim Kurulu adýna hepinizi saygýyla selamlarým.
Yönetim kurulu üyelerimiz Prof. Dr. Ahmet TIRPAN, Prof. Dr. Mustafa Þahin, Þeniz ATiK,
Doç.Dr.Fikri KULAKOGLU, Emine AYNUR, Nurettin ÇELEM, Soner ATEÞOÐULLARI



Günümüzde olduðu gibi, Antik Dönemde

de insanlar hareketli bir günlük yaþam

içerisinde sürüklenip gidiyorlardý. Farklý olan

sadece yaþanýlan mekan, kullanýlan araçlar

ve insanlarýn hedefleriydi. Yalnýz umutlar,

sevgiler, heyecanlar, sýkýntýlar ve daha iyi bir

gelecek beklentisi hep vardý. Geceli gündüzlü

verilen mücadelelerin tamamý, rahat bir hayat

sürmek ve çocuklarýna, iyi ve onurlu bir gele-

cek býrakmaktý. Bunun için çocuklarýn iyi bir

þekilde yetiþmesi son derece önemliydi. En

iyi kumaþlarýn ona elbise olmasý, en meþhur

hocalardan ders alma imkanýnýn saðlanmasý,

en kültürlü ve bilgili hizmetçilerin onlara ayrýl-

masý; çocuklarýnýn kazanacaðý itibar ve

onlarýn geleceði içindi. Böyle fedakar bir aile

için çocuklarýnýn agorada, gymnasionda ve

tiyatrodaki baþarýlarý, güzel hitabeti ve

saygýnlýðýnýn konuþulmasýndan daha sevin-

dirici bir þey olamazdý. 

Ýçine yaþanýlan evler, belirli bir geliþim

sürecine baðlý olarak deðiþmekle birlikte; bir

veya birkaç odadan meydana gelen tuðla,

kerpiç ve taþtan yapýlmýþ mekanlardý.

Evlerde odalar bir avlunun etrafýna yerleþtir-

ilmiþlerdi. Günlük iþlerin yapýldýðý, yiyecek ve

içeceklerin depolandýðý, misafirlerin kabul

edildiði ve yemeklerin yenildiði yerler birinci

katta, kadýnlarýn akþam oturduðu odalar ve

ailenin yatak odalarý ikinci kattaydý.1 Kadýnýn

dokuma tezgahý da üst katta bulunanlar

arasýndaydý.2 Aile; anne, baba, çocuk ve

kölelerden oluþmaktaydý. Baba, evin dýþýnda-

ki iþlerle ilgilenirken, anne ise kumaþ doku-

mak, elbise dikmek ve ev iþlerinin idaresi ile

uðraþýrdý. Babanýn iþlerine erkek, annenin

iþlerine de kadýn köleler yardým ederdi.3

Baba çiftliði idare etmenin yaný sýra zamanýn

büyük bir kýsmýný þehir merkezindeki agorada

geçirir, buradaki kendisi gibi diðer kiþilerle

buluþup þehrin sorunlarý üzerine konuþurdu.4

Antik dönemde genelde ataerkil bir

aile yapýsý hakimdi.  Buna ilave olarak, ailede

anne, kýz ve erkek çocuklar yasa karþýsýnda

eþit haklara sahip deðildi. Kyrios (efendi)

sýfatýyla baba ailenin mal ve mülkünü eksiksiz

kullanma hakkýna sahip olmasýna raðmen

onu serbestçe devredemezdi. Babanýn ölme-

si durumunda onun sahip olduðu hak, büyük

oðula geçerdi. Eðer ailede erkek çocuk yoksa

sahip olduðu her türlü miras (kleros),

babasýnýn erkek evlatlýðýyla veya babasýnýn

en yakýn erkek hýsýmýyla evlenen kýz

çocuðundan(epikleros) doðacak olan toruna

geçerdi. Yine erkek bir varisin olmamasý

durumunda baba tarafýnýn yakýnlýkta ikinci

gelen bir akrabasýna verilmesini öngören,

zorunlu bir miras yasasý uygulanmaktaydý.5

Bu miras olayý, kýz ve erkek çocuklarýn sahip

olduklarý haklar arasýndaki farký açýk bir þek-

ilde göstermektedir. 

Evlilik sonrasýnda eþler, çocuk yap-

mak istemiyorlarsa, bitkisel ilaçlarla korunma

yollarýna gidiyorlardý.6 O dönemde gebelikten

korunma yollarýnýn var olduðu bilinmekle bir-

likte,7 bu konudaki bilgilerimiz oldukça sýnýr-

lýdýr. Gebelikten korunmak için farklý yollarýn

denendiði8 ve hatta Lydialýlar'ýn bunu

baþardýklarý bilinmektedir.9 Greklerde kýsýr bir

kadýný kimse istemediði için, hamile kalabilen

Araþtýrma
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bir kadýnýn, gebelikten korunmasý daha

önemliydi 10

Ýsteyerek veya istemeyerek olsun,11

çocuðun doðumundan sonra, onun ailede

kalýp kalamayacaðý babanýn kararýna baðlýy-

dý. Doðumdan sonra bebeklerin kundaklan-

masýnda bölgeler ve þehirler arasýnda fark-

lýlýklar vardý. Örneðin yeni doðan çocuklarýn

ciðerlerinin düzgün geliþeceðine inanýlarak,12

Atina'da çocuklar çapraz olarak sarýlýp kun-

daklanýrken, Sparta'da böyle bir uygulama

yoktu.13 Doðumdan sonra baba çocuðu

büyütmek ya da büyütmemek hakkýna sahip-

ti. Hastalýklý veya zihinsel özürlü olmasý,

ailede fazla çocuk bulunmasý ve o çocuðu

büyütecek ekonomik güce sahip olunmamasý

durumunda, aile çocuðu terk edebilirdi.14

Özellikle erkek çocuklarda önemli bir hastalýk

yoksa, bu çocuklarýn yetiþtirilmeleri hemen

hemen kesindi.15 Yalnýz normal þartlarda

bile, kýz çocuklarýnýn büyütülme oraný çok

düþüktü. Býrakýlacak çocuk eðer hastalýklý

ise, uzak bir yerde ölüme terk edilirdi.16

Þayet hastalýklý deðilse, halka açýk bir yere

býrakýlýr ve böylece baþkalarý onu alýp büyüte-

bilirdi. 

Eðer baba yeni doðan çocuðun

büyütülmesine karar verirse, ailenin büyüdü-

ðünü göstermek üzere, evin kapýsýna erkek

çocuk için zeytin dalý, kýz çocuk için pamuk

iplikleri ya da yün çilesi asardý. Ailede

çocuðun resmen tanýnmasý, doðumun beþin-

ci veya onuncu gününde, dostlar ve akra-

balar ile birlikte, aile içi bir kutlamada

(amphidromia), çocuðun evde ocaðýn

çevresinde dolaþtýrýlmasý ile olurdu. Çocuðun

adý da bu sýrada verilirdi.17 Antik dönemde

çocuða tek isim verilir (Sokrates gibi), benzer

kiþilerden ayýrt edilmesi için de çocuðun

ismine tamamlayan olarak baba adý

(patronymikon) ve demos'unun (demotikon)

sýfat biçimi eklenirdi.18 Kýzlara ise Glykera

(þirin) veya Euphrosyne (sevinç) gibi isimler

verilirdi. Bazen de erkeðe Hegesistratos

Araþtýrma
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Resim 1: Hydria üzerinde Bebeði emzirip veya yýkadýktan sonra annesine uzatan bir dadýyý gösteren sahne
(Jenkins 1993, 11'den).



(ordu komutaný), kýza Hegesistrate ismi veri-

lebilirdi.19 Ýlk erkek çocuða kural olarak baba

tarafýndan dedesinin adý verilir ve bundan

sonra çocuðun terk edilmesi yasal olarak

mümkün olamazdý. 

Anne çocuðunu emzirmek zorunda

deðildi. Hem emzirmek hem de bakýmý için ilk

günlerden itibaren bir süt anne20 tutulurdu

(Resim 1). Süt anne tutulduðu zaman çocuk

günümüzdeki gibi biberonlarla da beslenirdi.

En yaygýn biberon formu yakýn zamanlara

kadar kullanýlanlarda olduðu gibi muz þek-

lindeydi ve bunlarýn orta yerlerinde bir doldur-

ma deliði vardý21 (Resim 2). Bebek

büyüdükçe süt anne ile çocuk arasýnda bir

yakýnlýk baþlar ve böylece sütan-ne evdeki

hizmetçiler arasýnda en saygýn konuma sahip

olurdu.22 Duvar resimleri ve Atina'da Agora

Müzesi'nde sergilenen özgün örneklere göre,

bebekler için piþmiþ toprak lazýmlýk23 ya da

yüksek oturaklarýn kullanýldýðý anlaþýlmak-

tadýr (Resim 3). 

Çocuk üç yaþýna geldiðinde,

Dionysos onuruna Atina'da her yýl yapýlan

Anthesteria kutlamalarýnýn üçüncü günündeki

khoen bayramýnda, çocuðun baþýna taç giy-

dirilir ve ona hediye olarak, üzerinde çocuk-

larla ilgili sahneler bulunan khous adý verilen

bir kap verilirdi24 (Resim 3). Muhtemelen bu

hediye, bebeklik günlerinin sona erdiðini

simgelemektedir.25 Baba, phratria'daki

tapýnýcýlarýnýn yýllýk bir bayramý olan Apaturia

bayramýnýn üçüncü günü bir kurban keser ve

çocuðun evlilik ahdi altýnda olduðunu duyur-

muþ olurdu. Böylece çocuðun ismi phratria

listesinde kayda geçirilirdi. Kayýt bu dönemde

gerçekleþmez ise, çocuðun buluð çaðýna

(hebe) eriþmesinden sonra, gençlerin saç

kurbaný bayramý olan Apaturia bayramýnýn

üçüncü günü bir kurban kesilir ve baba

tarafýndan çocuðun evlilik ahdi altýnda doð-

duðu ilan edilmiþ olurdu. 

Kýz olsun erkek olsun, altý yaþýna

kadar çocuðun bakýmý anne ve kadýn hizmet-

çiler tarafýndan yapýlýr, bu döneme kadar

baba yetiþtirme ve bakýma hemen hemen hiç

karýþmazdý (Resim 4). Çocuklarýn deðiþik

oyuncaklarý olurdu.26 En çok sevdikleri oyun-

Araþtýrma
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Resim 2: Seramikten yapýlmýþ biberon(Jenkins 1993, 10'dan). Üzerinde Grekçe ''Ýç, sakýn düþürme'' yazmak-
tadýr..



caklar; çýngýraklar, piþmiþ topraktan yapýlmýþ

neþeli ve tombul domuzcuklar, binicileri ile

birlikte atlar, eklemeli kollu ve bacaklý bebek-

ler, topaçlar, sandalyeler, kadýnlarýn yün

iþlerken kullandýklarý dizliklerin küçükleri,

bazýlarý tekerlekli küçük araba

ve hayvanlar ile minyatür

eþyalardýr27 (Resim 5). Eðer

çocuklar ölürse, bu oyuncaklar

mezarda yanlarýna hediye

olarak konulur, saðlýklý bir

þekil-de büyüyüp çocukluk-

larýný tamamlarlarsa bir tapý-

naða hediye edilirdi. Genellikle

evde evcil hayvanlar beslenir,

bunlardan köpek büyükler için

en çok sevilen hayvan iken,

çocuklar; kuþ türü,28 evcil

ördek veya kaz ile oynamayý çok severlerdi.

Ayrýca çocuklar, nazardan korunmalarý için

amuletlerle süslenilmekteydi.29

Genellikle erkek çocuklar yedi yaþýna

geldiklerinde sadýk ev kölelerinden birinin

yanýna verilir30 ve köle þehrin taþ döþeli cad-

delerinde okuldaki derslerine giderken

çocuða refakat eder ve onu homoseksüel

yaklaþýmlardan ve doðabilecek tacizlerden

korurdu. Ayný yaþtaki kýzlar ise Gynaikon'da

annelerinin korumasý altýnda kalmayý

sürdürürlerdi. Kýzlar nadir olarak evin dýþýn-

daki ilkokula gönderilirdi. Kadýnlarýn okuyup

yazmalarý alýþýlmýþ bir þey ise de, eðitim

düzeylerinin düþük olduðu açýktýr. Kadýnlar

için, daha çok pratik becerilere, örgü örme ve

kumaþ dokumanýn öðrenilmesine daha çok

önem verilirdi.31

Yedi yaþýný geçmiþ çocuðun görgü ve

terbiye kurallarýna uygun bir þekilde yetiþ-

mesini, okula gidip gelmesini, elinde boðum-

lu bir sopasý ile dolaþan paidagogoslar

saðlardý.32 Yasal olarak çocuðun okula gön-

derilme zorunluluðu yoktu ama baba toplum

içinde bunu zorunlu hissederdi.33 Çünkü iyi

Araþtýrma
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Resim 3: Çocuðuna tuvalet eðitimi veren anne (Deighton
2000, Res.2'den)

Resim 4: Çocuðuna tuvalet eðitimi veren anne (Deighton 2000,
Res.2'den)



bir vatandaþ olmanýn baþta gelen koþullarýn-

dan biri okuma-yazma bilmekti.34 Yalnýz pek

çok çocuk için evde verilenin dýþýnda bir

eðitim yoktu. Bir çocuk bilmesi gerekenleri

öncelikle anne ve babasýnýn yanýnda, çiftlikte,

iþlikte, kayýkta, pazarda öðreniyordu.

Ýlkokullar özel bir yapýya sahipti ve

öðretmenlerin ücretlerini veliler öderdi.

Herhangi bir sebeple okula gidemeyen

öðrencinin ücreti tam olarak ödenmek zorun-

daydý.35 Okula devam eden erkek çocuk

þafak vakti kalkar ve kýsa bir temizlikten son-

ra okulunun yolunu tutardý. Eðitimde üç temel

esas vardý. Bunlar; çocuðun zekasýný, müzik

anlayýþýný, yeteneðini ve bedenini geliþtirme-

siydi. Okullardaki eþyalar evdekilerden farklý

deðildi ve esas olarak; okuma, yazma ve arit-

metik ile ilgili ilk bilgiler (grammatistes), müzik

(kitharistes) ve fizik (paidotribes) eðitimi veril-

mekteydi36 (Resim 6). Okullar, ev gibi küçük-

tü ve sadece on ya da on iki öðrenci alabili-

yordu.37 Dersler basit odalarda yapýlýyordu.

Çocuklar okullarda bir tabure veya banka otu-

rur, ezbere bir metin okuyorsa veya flüt dersi

alýyorsa genellikle ayakta olurdu. En önemli

derslerden birisi de Müzik'ti ve bu derste

öðrenciler hem þarký söylemeyi ve bir gruba

karþý konuþabilmeyi, hem de bir müzik aleti

çalmayý öðreniyorlardý. Grammatistes adý

verilen öðretmenleri önce balmumu levhalar

ve taþ kalem kullanarak okuma yazma öðre-

tir, sonra düzenli olarak Homeros'un 27.000

dizeden oluþan eserini okuyup ezberlenme-

sine geçerdi.38

Yazý, balmumu ile kaplanmýþ bir

tablete stylos adý verilen sivri uçlu araçlarla

yazýlarak öðrenilirdi. Stylosun düzlenmiþ

diðer ucu ise yanlýþlarý silmekte kullanýlýrdý.39

Yazma konusunda ustalaþmýþ öðrenciler

yazýlarýný bitkisel bir malzeme olan papirus

üzerine yazmaktaydý.40 Papirus pahalý bir

malzeme olduðu için hiç boþ yer býrakýlmaya-

cak þekilde doldurulurdu. 

Kitaplar uzayýp giden rulolar halindey-

di. Eðitimde önce kitaplar ve lyra gelir, onlarý

at eðitimi ve mýzrak atma gibi askeri talimler

izler, sonra palaestraya (güreþ alanýna)

çýkýlýrdý. Gün ortasýnda kadýnsý banyo denilen

kýsa bir banyo yapýlýrdý.41 Erkek çocuklar

öðleden sonralarýný gymnasiondaki talim

alanýnda ve güreþ meydanýnda (palaestrada)

geçirirlerdi. Burada daha çok atletizm yapýl-

makta ve erkek çocuða paidotribes tarafýn-

dan verilen fiziksel eðitim, yetiþme sürecinin

en temel öðesi olarak kabul edilmekteydi.42

Zengin çocuklarý palaestralara devam ederdi.

Palaestralarda güreþ gençlerin fiziksel geliþi-

mi için önemli bir spordu. Koþu, cirit ve disk

atma için gymnasionlarda bulunmasý müm-

kün olmayan geniþ bir alan gerekiyordu.

Böylece Paidotribes'ler öðrencilerini gymana-

sionlarýn þehir dýþýndaki çalýþma alanlarý olan
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Resim 5: Çocuk oyuncaklarý: Figürün, bebek, çýngýrak,
biberon (Deighton 2000, Res.6'dan).



açýk arazilere götürürlerdi.43 Gymnasion-

lar ayný zamanda insanlarýn buluþup

konuþtuklarý yerlerdir. Gezici profesörler

diyebileceðimiz sofistler güzel konuþma

sanatýný ve diðer bilgileri burada göster-

erek anlatmaktaydýlar.44 Çocuklar bany-

odan sonra akþam yemeðini yer ve uyu-

madan önceki çalýþmalarýna dönerdi.

Genellikle okullarýn þafaktan önce ve gün

batýmýndan sonra açýk kalmasý yasaktý.

Bunun da nedeni çocuklarýn cinsel istekler

için ilgi odaðý olmasýdýr. Ayný nedenlere baðlý

olarak, bir öðretmen, öðrencilerinden hiçbirisi

ile yalnýz kalamaz ve öðretmen, eðitmen ya

da okul müdürü olmadan hiç bir yetiþkin

okula giremezdi.45

Çocuklarýn yetiþkin erkekle okulda

olan bu seviyeli iliþkileri evde de aynýydý.

Sadece bazý özel akþam yemeklerinde

çocuklar Andron'da (babasýnýn konuk odasýn-

da) oturan misafirlerinin yanýna çaðrýlýr ve

kendilerinden gösteri yapmalarý istenilebilir

veya konuklarla birlikte oyun oynayabilirdi.

Bunun haricinde normalde misafirlerin yanýna

çocuklar sýk gelemezlerdi.

Çocuklar babanýn isteðine baðlý

kalmak kaydýyla, genellikle 15-17 yaþlarýna

kadar okula devam ediyorlardý. Ýlkokulun biti-

minden sonra, belirli bir kesimin çocuklarý fen

bilimlerinde yeterliliði kanýtlanmýþ filozof,

sofist ve retorikçilerin46 derslerine katýlýyor-

lardý.47 Okula devam etmeyecekler ise baba-

larýnýn yanýnda, meslek öðrenip, onun iyi bir

takipçisi oluyorlardý. 

Kýzlar 14-15,48 erkekler ise 30 yaþla-

rýnda evlenmekteydi. Kýzlarýn iyi bir ev kadýný

olabilmesi için, yapacaðý iþleri öðrenmiþ

olmasýna çok dikkat edilirdi. Bunlar yemek

piþirmeyi ve annesi gibi örgü iþlerini yapmayý

öðrenirlerdi. Kýzlar büyüdüðünde babasý onu

iyi halli bir komþunun oðlu ile evlendirirdi.49

Kýzlar için, içinde kýymetli eþyalar da bulunan

iyi bir çeyiz hazýrlanýr ve evlendiðinde verilir-

di.50 Ayrýca evlenen çift için akraba ve

arkadaþlarda hediyeler getirir51 ve tüm eþya-

lar düðünde bir tören eþliðinde gönderi-lir-

di.52 Evlenecek kýzlarýn okuma-yazma bilme-

si büyük bir avantajdý. Çünkü gelecekte evi-

nin sahibesi olacak ve evin hesaplarýný tutup,

listeler hazýrlayacaktý.53 Kýzlar genç kýzlýk

dönemlerinde tanrýçaya sunulacak olan yeni

bir elbise (peplos) hazýrlar ve yapýlan tören-

lerde görev alarak onu tanrýçaya sunarlardý.

Örneðin Atinalý genç kýzlar hediyelerini

Athena'ya, Sard'lý genç kýzlar ise hediyelerini

Artemis'e sunarlardý.54 Kýzlar evlenmeden

önce saçlarýndan bir tutam keser ve çocukluk

dönemi oyuncaklarý ile birlikte bakire tanrýça

Artemis'e sunarlardý. Çünkü evlilik çocukluk

döneminin bittiði anlamýna geliyordu.55

Kýz çocuklarý yaþamýn püf noktalarýný

anneleri ve ablalarýndan, erkek çocuklar da

babalarý ve aðabeylerinden öðreniyorlardý.

Antik dönemde, zanaatkarlýk, esnaflýk ve

çiftçilik gibi mesleklerde erkek evlat, çoðu

zaman küçük yaþtan itibaren babasýnýn
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Resim 6: Gymnasiumda ders anýný gösteren rekonstrük-
siyon (Rumscheid 2000, Res.180)



yanýnda, tüm gereklilik ve becerileri kazan-

mak için devamlý çalýþmaktaydý. Tüm bu yo-

rucu ve sürekli çalýþmalarýn yanýnda, çocuk-

lar ele geçen oyuncaklara göre oyun oynama

zamaný da bulabiliyorlardý.

Ondokuz yaþýna gelmiþ delikanlýlar

(ephebos) iki yýllýk bir süre için askere çaðrýlý-

yorlardý. Eðitim amaçlý aktif askerlik görevi

için gençler kýþlaya alýnýr, babasýnýn demo-

sundaki listeye kaydý yapýlýr ve epheb yemini

ederek reþit olurdu.56

Antik dönem erkekleri bekarete büyük

önem verdikleri için kýzlar erken yaþta evlen-

diriliyordu. Aile servetlerinin yabancýlara git-

memesi için, amca ile yeðenler veya kardeþ

çocuklarý arasýndaki akraba evliliði sýk karþý-

laþýlan bir durumdu.57

Düðüne baðlý dinsel törenler, evliliðin

koruyucu tanrý ve tanrýçasý olan Zeus ve

Hera'ya yapýlan dualar ve kurbanlar ile baþ-

lar, daha sonra gelin ile damadýn dinsel

yýkanma töreni yapýlýrdý. Yýkanmasý için geli-

ne içi su dolu, üzerinde düðün sahnesi iþlen-

miþ olan lutrophoros verilirdi. Bu törenler bit-

tikten sonra, kýz babasýnýn evinde verilen kut-

lama yemeðine geçilirdi. Yemekten sonra ge-

lin çeyizi ile birlikte arabaya bindirilerek götü-

rülürdü. Oðlanýn evine geldiklerinde kapýnýn

önünde damat geline bir ayva verir, evin için-

de ocaðýn yanýnda evlilerin üzerine hurma,

incir, ceviz ve bozuk para (katachysmata)

dökülürdü. Daha sonra arkadaþlarý evin

dýþýnda türlü þakalar ve oyunlar yaparken,

gelin ve damat gerdek odasýna geçerdi.58

Ertesi gün yeni evlilere hediyeler verilirdi.

Böylece toplumun en küçük parçasý olan yeni

bir aile meydana gelmiþ olur ve yeni çocuklar

beklenirdi.
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